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1. ЦЕЛЬ И ЗАДАЧИ ДИСЦИПЛИНЫ 
Владение иностранным языком - обязательный компонент профессиональной 

подготовки современного специалиста любого профиля. 
Целью освоения дисциплины «Иностранный язык» является формирование у 

обучающихся навыков практического владения иностранным языком в различных 
ситуациях межличностного и профессионального общения. 

Вузовский курс иностранного языка носит коммуникативно-ориентированный и 
профессионально-направленный характер. Его задачи определяются коммуникативными и 
познавательными потребностями специалистов соответствующего профиля. 

Изучение иностранного языка также призвано обеспечить:  
- воспитание толерантности и уважения к духовным ценностям разных стран и 

народов;  
- развитие информационной культуры; 
- расширение кругозора и повышение общей гуманитарной культуры 

обучающихся. 
 

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОПОП ВО 
Дисциплина «Иностранный язык» входит в состав коммуникативно-цифрового 

модуля обязательной части блока 1 «Дисциплины (модули)». 
Для освоения дисциплины «Иностранный язык» обучающиеся используют знания, 

умения, способы деятельности и установки, сформированные в ходе изучения 
иностранного языка на предыдущих уровнях образования. Специальные требования к 
входным знаниям, умениям и навыкам обучающихся не предусматриваются. 

 
3. ТРЕБОВАНИЯ К РЕЗУЛЬТАТАМ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующей 
компетенции: 

- способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах 
на государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах) (УК-4). 

 
Код и наименование индикатора достижения компетенций 

УК-4.1. Владеет системой норм русского литературного языка при его использовании в 
качестве государственного языка РФ и нормами иностранного(ых) языка(ов), использует 
различные формы, виды устной и письменной коммуникации. 
УК-4.2. Использует языковые средства для достижения профессиональных целей на 
русском и иностранном(ых) языке(ах) в рамках межличностного и межкультурного 
общения. 
УК-4.3. Осуществляет коммуникацию в цифровой среде для достижения 
профессиональных целей. 
 

В результате изучения дисциплины обучающийся должен: 
УК-4.1. 
Знать: 
- лексику иностранного языка, позволяющую осуществлять устную и письменную 

коммуникацию в рамках повседневного общения в бытовой и профессиональной среде;  
- грамматический материал, позволяющий вести коммуникацию на иностранном 

языке на уровне В1-В1+ в соответствии с международной системой сертификационных 
уровней владения иностранным языком (далее – уровень В1-В1+);  

Уметь: 
- выбирать и корректно использовать лексические единицы, соответствующие 

конкретной коммуникативной ситуации; 
 



 
 

- использовать грамматические формы иностранного языка на уровне, 
обеспечивающем успешную коммуникацию; 

- распознавать и понимать в устной и письменной речи грамматические формы на 
уровне достаточном, для грамматического понимания единицы высказывания. 

Владеть: 
- навыками говорения на повседневные и бытовые темы на иностранном языке на 

уровне не ниже В1-В1+; 
-навыками чтения и понимания текстов разных жанров на иностранном языке, 

лексически и грамматически соответствующих уровню не ниже В1-В1+; 
- навыками письма на иностранном языке на уровне не ниже В1-В1+; 
- навыками слышать, распознавать и адекватно реагировать на звучащую речь на 

иностранном языке на уровне В1-В1+. 
УК-4.2. 
Знать: 
- нормы и правила речевого этикета иностранного языка, необходимые для 

корректной устной и письменной коммуникации на уровне повседневного общения в 
бытовой и профессиональной среде; 

- нормы и правила оформления письменных текстов разных жанров (письмо, 
обращение, предложение, запрос и т.п.), используемых в рамках делового общения на 
иностранном языке. 

Уметь: 
- выбирать соответствующие конкретному контексту / жанру / ситуации общения 

устойчивые сочетания и клише; 
- выбирать лексические и грамматические средства для составления письменных 

текстов разных жанров, используемых в рамках делового общения на иностранном языке. 
Владеть: 

            - навыками использования норм и правил речевого этикета, устойчивых сочетаний 
и клише в устной и письменной речи на иностранном языке на уровне, соответствующем 
уровню В1-В1+; 
            - навыками распознавания и понимания устойчивых сочетаний и клише в 
письменной и звучащей речи на иностранном языке на уровне В1-В1+ 

- навыками построения письменных текстов разных жанров, используемых в 
рамках делового общения на иностранном языке. 

УК-4.3. 
Знать: 
- правила и нормы коммуникации и взаимодействия в цифровой среде; 
- нормы речевого этикета, принятые в цифровом пространстве; 
- принципы размещения информации в различных разделах виртуального 

пространства (сайты, социальные сети и т.п.). 
Уметь: 
- составлять электронные письма и прочие типы сообщений, используемых для 

виртуального общения; 
- оформлять электронные сообщения с учетом ситуации общения, 

взаимоотношений участников коммуникации и т.п.; 
- искать и находить необходимую информацию в иноязычном цифровом 

пространстве. 
Владеть: 

            - навыками деловой коммуникации на иностранном языке; 
- навыками понимания иностранного языка медиадискурса. 

 



4. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ И ВИДЫ УЧЕБНОЙ РАБОТЫ 
Общая трудоемкость дисциплины составляет 6 зачетных единиц. 

Вид учебной работы Всего 
часов 

Семестры 
I II III 

Аудиторные занятия (всего) 108 36 36 36 

В том числе:     
Лекции (Л)     
Практические занятия (ПЗ) (в т.ч. пр. подгот.) 108 36 36 36 
Семинары (С)     
Лабораторные работы (ЛР)     
Самостоятельная работа студентов (СРС) 
(всего) 

108 36 36 36 

В том числе:     
- подготовка к занятиям; 75 34 34 7 
- подготовка к интерактивным формам работы 
(презентациям, проектам и пр.) 

6 2 2 2 

Вид промежуточной аттестации (зачет, 
экзамен) 

27 зачет зачет 27 

Общая трудоемкость                  часы 
                                зачетные единицы 

216 
6 

72 
2 

72 
2 

72 
2 

 
5. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 Содержание разделов (модулей) дисциплины 
5.1. Содержание разделов (модулей) дисциплины 

№ 
п/п 

Наименование 
раздела дисциплины 

Содержание раздела 

1 Модуль 1 Жизнь современного студента в России и за рубежом 
1.1. Дом, жилищные условия  
 1.2.Хобби. Организация свободного времени. 

2 Модуль 2 Здоровый образ жизни современного студента 
2.1. Здоровое питание 
2.2. Спорт и фитнес 
2.3. Лечение болезней и профилактика 

3 Модуль 3 Высшее образование  
3.1. Высшее образование в России и за рубежом  
3.2. Мой ВУЗ -АГГПУ 
3.3. Образовательные программы в России и за рубежом 
(гранты, академическая мобильность) 

4 Модуль 4 Путешествие и туризм 
4.1. Страны изучаемого языка и Россия 
4.2. Транспорт  
4.3. Туризм 

5 Модуль5 Окружающий мир 
5.1. Природа 
5.2. Природные и экологические явления 
5.3. Защита окружающей среды 

6 Модуль 6 Планирование карьеры 
9.1. Выбор профессии: характеристика профессий, 
мотивация и деловые качества 
9.2. Ключевые компетенции современного 



педагога/специалиста  
9.3. Трудоустройство 

7 Модуль 7 Кино и актеры 
5.1. Актеры и роли 
5.2. Киножанры 

8 Модуль 8 Проблемы отцов и детей 
5.1. Трудные дети  
5.2. Трудные родители 

 
6. Разделы дисциплины и виды занятий 

№ 
п/п 

Наименование 
раздела 

дисциплины 

Пр. 
зан. 

СРС  
 

Использование интерактивных 
форм, технологий 

Всего 

1. Модули 1, 2, 3  36 36 2 (мультимедийные презентации, 
работа в микрогруппах) 

72 

2. Модули 4, 5, 6 36 36 2 (мультимедийные презентации, 
работа в микрогруппах) 

72 

3. Модули 7, 8 36 36 2 (мультимедийные презентации, 
работа в микрогруппах) 

72 

 Всего  108 108 6 216 
7. ПРИМЕРНАЯ ТЕМАТИКА КУРСОВЫХ ПРОЕКТОВ (РАБОТ) 

Курсовой проект (работа) учебным планом не предусмотрен. 
 

8. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ  
ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

а) обязательная литература 
1. Абрамов, В. Е. Элементарная грамматика современного английского языка для 
начинающих и продолжающих его изучение : учебное пособие для ВУЗов / В. Е. Абрамов. 
— Самара : Поволжский государственный университет телекоммуникаций и 
информатики, 2013. — 74 c. — ISBN 5-256-01435-8. — Текст : электронный // 
Электронно-библиотечная система IPR BOOKS : [сайт]. — URL: 
http://www.iprbookshop.ru/71909.html 
2. Новикова, А. Ю. Практикум по развитию навыков устной речи на английском языке / А. 
Ю. Новикова. — Новосибирск : Сибирский государственный университет 
телекоммуникаций и информатики, 2013. — 46 c. — ISBN 2227-8397. — Текст : 
электронный // Электронно-библиотечная система IPR BOOKS : [сайт]. — URL: 
http://www.iprbookshop.ru/55493.html 
3. Широкова Н.П. Develop critical thinking through reading and writing. Развиваем 
критическое мышление через чтение и письмо / сост. Н.П. Широкова, И.Ю. Кочешкова. – 
Барнаул: АлтГПА, 2013. – 143 с. 
б) дополнительная литература  
1. Исаева, И.П. Лексика английского языка на 3 курсе = Exercises for the third-year 
students [Текст] : сборник тренировочных работ / И. П. Исаева; Бийский пед. гос. ун-т 
им. В. М. Шукшина. - Бийск : БПГУ им. В. М. Шукшина, 2010. - 25 с. 
2. Практический курс английского языка [Текст] : 3 курс : учебник для пед. вузов по 
специальности "Иностранные языки" / В. Д. Аракин [и др.] ; ред. В. Д. Аракин. - 4-е изд., 
перераб. и доп. - М. : ВЛАДОС, 2006. - 432 с. : ил. 
3.Dellar, Hugh. Outcomes Intermediate Student's Book [Text] : учебное пособие / H. Dellar, A. 
Walkley. - Б.м. : HEINLE CENGAGE Learning, 2010. - 176 c. + 1 бр. (словарь).-ISBN 978-1-
4240-2796-5.  

http://www.iprbookshop.ru/71909.html


4.Redston, Chris. Face 2 Face : upper intermediate [Text] : student's book / C. Redston, G. 
Cunningham. - Б.м. : Cambridge University Press, 2007. - 160 c. + 1 эл. опт. диск (CD-ROM).-
ISBN 978-0-521-60337-9. 
в) базы данных, информационно-справочные и поисковые системы: 
1. http://www.de-online.ru/ 
2. https://www.dw.com/ru/ 
г) перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы 
обучающихся по дисциплине: 

1. Организация самостоятельной работы студентов в учреждении высшего 
образования [Текст]: методические рекомендации / Сост.Е.Б. Манузина, Е.Э. Норина; 
Алтайская гос. академия обр-я им. В.М. Шукшина. – Бийск: ФГБОУ ВПО «АГАО», 2014. 
– 84 с. 

 
9. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 
Наименование помещений для проведения всех видов учебной 
деятельности, предусмотренной учебным планом, в том числе помещения 
для самостоятельной работы, с указанием перечня основного 
оборудования, учебно-наглядных пособий и используемого программного 
обеспечения  

Адрес (местоположение) 
помещений для проведения  
всех видов учебной 
деятельности 
предусмотренной  
учебным планом (в случае 
реализации образовательной  
программы в сетевой форме 
дополнительно указывается 
наименование организации, с 
которой заключен договор)  

Ауд. 315  Компьютерный класс 
Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 
семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых 
работ), групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и 
промежуточной аттестации 
Специализированная мебель. Технические средства обучения: 
компьютеры, наличие подключения к сети Интернет, переносное 
оборудование  
Перечень лицензионного программного обеспечения. Реквизиты 
подтверждающего документа  
ОС Windows 10PRO /SP Only USB RS BOX 
Контракт от 03.12.2021 №14\1 ООО «Парус Плюс» 
Антивирус Касперского Сублицензионный договор №6206 от 11.12.2023 
Лицензия № 9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250) 
СПО по лицензионным соглашениям в свободном 
распространении, в том числе по GNUGeneralPublicLicense и 
аналогам: 
Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google 
Chrome, K-Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 
FREE, Far Manager, Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, 
Inkscape, InternetCensor, Non Vigual Desktop Access (NVDA),  Айрен 
v2.3– редактор тестов,  LibreOffice 

Российская Федерация, 
659333, Алтайский край, г. 
Бийск, ул. Владимира 
Короленко, д. 53 

Ауд. 317  
Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 
семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых 
работ), групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и 
промежуточной аттестации 

Российская Федерация, 
659333, Алтайский край, г. 
Бийск, ул. Владимира 
Короленко, д. 53 

Ауд. 318 Аудитория междисциплинарного проектирования  
Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 
семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых 
работ), групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и 
промежуточной аттестации 
Специализированная мебель. Технические средства обучения: 
Интерактивный комплекс с вычислительным блоком и мобильным 

Российская Федерация, 
659333, Алтайский край, г. 
Бийск, ул. Владимира 
Короленко, д. 53 

http://www.de-online.ru/
https://www.dw.com/ru/%D1%82%D0%B5%D0%BC%D1%8B-%D0%B4%D0%BD%D1%8F/s-9119


креплением ПО Ikar Notebook 
Перечень лицензионного программного обеспечения. Реквизиты 
Контракт 29-ЭА от 12.11.21 ООО «РуДиспликс» 
Антивирус Касперского Сублицензионный договор №6206 от 11.12.2023 
Лицензия № 9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250) 
СПО по лицензионным соглашениям в свободном 
распространении, в том числе по GNUGeneralPublicLicense и 
аналогам: 
Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google 
Chrome, K-Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 
FREE, Far Manager, Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, 
Inkscape, InternetCensor, Non Vigual Desktop Access (NVDA),  Айрен 
v2.3– редактор тестов,  LibreOffice 
Ауд. 319 Лаборатория  «Онлайн – образования»  
Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 
семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых 
работ), групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и 
промежуточной аттестации 
Специализированная мебель. Технические средства обучения: 
Интерактивный комплекс с вычислительным блоком и мобильным 
креплением ПО Ikar  
Контракт 14-ЭА от 18.08.22 ООО «РуДиспликс» 
4 мобильных компьютерных класса DEPO VIP 1530 
Контракт №9-ЭА/2022 от 16.08.2022 ООО Умика 
Перечень лицензионного программного обеспечения. Реквизиты 
Операционная система Astra Linux Special Edition релиз СМОЛЕНСК 
Офисный пакет Р7-офис. Профессиональный (десктоповая версия) 
Обучающий контент по естественным наукам биологии, химии и 
физике для ученика\преподавателя 
Антивирус Касперского Сублицензионный договор №6206 от 11.12.2023 
Лицензия № 9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250) 
СПО по лицензионным соглашениям в свободном 
распространении, в том числе по GNUGeneralPublicLicense и 
аналогам: 
Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google 
Chrome, K-Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 
6 FREE, Far Manager, Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, 
WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual Desktop Access 
(NVDA),  Айрен v2.3– редактор тестов,  LibreOffice 

Российская Федерация, 
659333, Алтайский край, г. 
Бийск, ул. Владимира 
Короленко, д. 53 

Ауд. 320  
Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 
семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых 
работ), групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и 
промежуточной аттестации 
Специализированная мебель. Технические средства обучения: 
интерактивный комплекс с вычислительным блоком и мобильным 
креплением, наличие подключения к сети Интернет. 
Перечень лицензионного программного обеспечения. Реквизиты 
подтверждающего документа  
Интерактивный комплекс с вычислительным блоком и мобильным 
креплением ПО Ikar  
Контракт 14-ЭА от 18.08.22 ООО «РуДиспликс» 
Антивирус Касперского Сублицензионный договор №6206 от 11.12.2023 
Лицензия № 9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250) 
СПО по лицензионным соглашениям в свободном 
распространении, в том числе по GNUGeneralPublicLicense и 
аналогам: 
Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google 
Chrome, K-Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 
6 FREE, Far Manager, Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, 
WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual Desktop Access 
(NVDA),  Айрен v2.3– редактор тестов,  LibreOffice 

Российская Федерация, 
659333, Алтайский край, г. 
Бийск, ул. Владимира 
Короленко, д. 53 

Ауд. 321  Российская Федерация, 



Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 
семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых 
работ), групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и 
промежуточной аттестации 
Специализированная мебель. Технические средства обучения: 
мультимедиокомплект, ноутбук, наличие подключения к сети Интернет. 
Перечень лицензионного программного обеспечения. Реквизиты 
подтверждающего документа  
мобильный компьютерный класса RAYbook - 16шт 
ОС Windows 10PRO PQR OEM 
Контракт №30-ЭА от 01.11.21 ООО «ЦМИТ» 
Антивирус Касперского Сублицензионный договор №6206 от 11.12.2023 
Лицензия № 9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250),  
СПО по лицензионным соглашениям в свободном 
распространении, в том числе по GNUGeneralPublicLicense и 
аналогам: 
Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google 
Chrome, K-Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 
6 FREE, Far Manager, Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, 
WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual Desktop Access 
(NVDA),  Айрен v2.3– редактор тестов,  LibreOffice 

659333, Алтайский край, г. 
Бийск, ул. Владимира 
Короленко, д. 53 

Ауд. 322  
Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 
семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых 
работ), групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и 
промежуточной аттестации 

Российская Федерация, 
659333, Алтайский край, г. 
Бийск, ул. Владимира 
Короленко, д. 53 

Ауд. 343  
Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 
семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых 
работ), групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и 
промежуточной аттестации 
Специализированная мебель. Технические средства обучения: наличие 
подключения к сети Интернет, переносное оборудование  

Российская Федерация, 
659333, Алтайский край, г. 
Бийск, ул. Владимира 
Короленко, д. 53 

Ауд. 344  
Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 
семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых 
работ), групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и 
промежуточной аттестации 

Российская Федерация, 
659333, Алтайский край, г. 
Бийск, ул. Владимира 
Короленко, д. 53 

Ауд. 414  
Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 
семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых 
работ), групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и 
промежуточной аттестации 
Специализированная мебель. Технические средства обучения: 
интерактивный комплекс с вычислительным блоком и мобильным 
креплением,  наличие подключения к сети Интернет. 
Перечень лицензионного программного обеспечения. Реквизиты 
подтверждающего документа  
Интерактивный комплекс с вычислительным блоком и мобильным 
креплением ПО Ikar Notebook 
Контракт 29-ЭА от 12.11.21 ООО «РуДиспликс» 
Антивирус Касперского Сублицензионный договор №6206 от 11.12.2023 
Лицензия № 9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250),  
СПО по лицензионным соглашениям в свободном 
распространении, в том числе по GNUGeneralPublicLicense и 
аналогам: 
Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google 
Chrome, K-Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 
6 FREE, Far Manager, Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, 
WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual Desktop Access 
(NVDA),  Айрен v2.3– редактор тестов,  LibreOffice 

Российская Федерация, 
659333, Алтайский край, г. 
Бийск, ул. Владимира 
Короленко, д. 53 

Ауд. 416  
Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 

Российская Федерация, 
659333, Алтайский край, г. 



семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых 
работ), групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и 
промежуточной аттестации 
Специализированная мебель. Технические средства обучения: телевизор 
LG, ноутбук наличие подключения к сети Интернет. 
Перечень лицензионного программного обеспечения. Реквизиты 
подтверждающего документа  
Интерактивный стол IRBIS ПО Microsoft Win 10 Professional 
Контракт 44-ЭА от 22.11.21 ООО «Технологии инновации» 
Антивирус Касперского Сублицензионный договор №6206 от 11.12.2023 
Лицензия № 9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250) 
СПО по лицензионным соглашениям в свободном 
распространении, в том числе по GNUGeneralPublicLicense и 
аналогам: 
Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google 
Chrome, K-Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 
6 FREE, Far Manager, Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, 
WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual Desktop Access 
(NVDA),  Айрен v2.3– редактор тестов,  LibreOffice 

Бийск, ул. Владимира 
Короленко, д. 53 

Ауд. 335  
Читальный зал 
аудитория для самостоятельной работы 
Специализированная мебель. Технические средства обучения: 
моноблоки, многофункциональное устройство «Pantum», 
специализированное рабочее место «ЭлНот300»: ноутбук с 
программным обеспечением для незрячих и слабовидящих людей 
(программа экранного доступа для незрячих и слабовидящих, 
экранный увеличитель и программа для создания, хранения и 
управления текстовыми и голосовыми заметками). Voco Professional: 
гарнитураJabra c Windows- приложением для преобразования речи 
в текст, читающая машина Eye-Pal Vision? Электронный ручной 
видео-увеличитель Rudy. Специальное устройство  для чтения 
«говорящих книг» (тифлофлешплейер) «Victor Reader Stream» 
Специализированное программное обеспечение для создания 
цифровых гворящих книг в формате DAISY «Easy Converter» 
Перечень лицензионного программного обеспечения. Реквизиты 
Автоматизированная библиотечная информационная система «Ирбис» 
Договор №128/29-02-12 от 29.02.2012г.; Договор №С 2-05-11 от 
12.05.2012г.; Договор № С 4-06-14, от 17 июня 2014г. (ФГБОУ ВПО 
"Омский государственный технический университет") 
Антивирус Касперского Сублицензионный договор №6206 от 11.12.2023 
Лицензия № 9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250),  
Консультант Плюс Договор №26 от 28.12.2023г ООО «Юркомп» 

Российская Федерация, 
659333, Алтайский край, г. 
Бийск, ул. Владимира 
Короленко, д. 53 

 
10. МЕТОДИЧЕСКИЕ РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ОРГАНИЗАЦИИ ИЗУЧЕНИЯ 

ДИСЦИПЛИНЫ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ 

Процесс изучения дисциплины «Иностранный язык» направлен на формирование у 
бакалавров следующей компетенции: 

способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на 
государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах) (УК-4). 

Уровень сформированности вышеназванной компетенции проверяется 
преподавателем в период промежуточной аттестации. 

При изучении иностранного языка большое внимание следует уделять 
внеаудиторной самостоятельной работе по рекомендованным преподавателем пособиям, а 
также работе с Интернет-ресурсами. Для облегчения самостоятельной работы 
обучающимся предлагаются методические рекомендации по работе с грамматикой, 
лексикой, текстами и т.д.  

Алгоритм работы над произношением 



Образование звуков иностранного языка, особенности ударения, мелодии, ритма 
характеризуют типичное для данного языка общее звучание. Сумма этих особенностей 
составляет артикуляционную и мелодико-ритмическую базу языка, которыми занимается 
фонетика. 

1. Старайтесь подражать речи преподавателя или диктора. 
2. Обращайте внимания на отличие звуков родного языка от звуков иностранного 

языка, на различия в интонации. 
3. Если Вам не удаётся правильно произнести тот или иной звук, уточните по 

справочнику или у преподавателя, в каком положении должны быть органы речи при 
артикуляции этого звука. 

4. Не стесняйтесь чётко и громко произносить звуки, слова, предложения. 
5. Следите за правильной расстановкой ударений в предложении: делайте ударение 

на главном; не делайте ударения на артикле, вспомогательном глаголе, союзе, 
местоимении. 

6. Не делайте пауз после артиклей и предлогов. 
7. Прочитайте вслух несколько строчек иностранного текста, предварительно 

разметив карандашом паузы и ударения. 
8. Добивайтесь беглости чтения, после того как Вы добились правильного 

произношения. 
Алгоритм работы над грамматическим материалом 

Грамматика – учение о строении языка, формах слов, словосочетаний, 
взаимодействии их. Знания по грамматике нужны не сами по себе, а для того чтобы 
пользоваться ими практически, т.е. в разговоре, при чтении, письме. 

Изучая любое грамматическое явление, обязательно обращайте внимание на 
следующие моменты: 

- внешние опознавательные (формальные) признаки изучаемой формы или 
конструкции, т.е. как её изучать в тексте; 

- её дифференцировочные признаки, т.е. как её отличать от внешне похожих на 
неё форм, если такие имеются; 

- эквивалентные формы русского языка, т.е. как её перевести. 
1. Приступая к изучению материала, внимательно ознакомьтесь с правилами в 

учебнике или грамматическом справочнике. 
2. При работе с предложением-образцом выделите и запомните ту грамматическую 

особенность, которая для него характерна.  
3. Найдите в учебнике предложения, построенные по типу данного образца. 
4. Работая над образцами для устного высказывания, запишите их в тетрадь и 

подчеркните их грамматические особенности. 
5. Заучите записанные образцы, повторите их несколько раз. 
6. Составьте несколько предложений по данным образцам. 

Алгоритм работы над лексикой 
1. Уясните значение и особенности употребления незнакомого слова, пользуясь 

словарём. 
2. Уточните структуру слова, обращая внимание на знакомые элементы в ней, а 

также на соответствующие слова в русском языке. 
3. Составьте с новым словом несколько предложений, опираясь на знакомые 

образцы. 
4. Запишите в специальную тетрадь (словарь) новую для Вас лексику, указав её 

русское значение. 
5. Заучите слова, повторяя их вслух. 
6. Повторите слова на 2-ой и 3-й день. 

Алгоритм работы с текстом 



Следует помнить, что какими бы ни были задания по тексту, основой для работы с 
ним является полное понимание его содержания. 

Рекомендуем работу над текстом вести в несколько этапов. Начать её следует так: 
прочитайте весь текст полностью, не отвлекаясь и не заглядывая в словарь. В тексте 
наверняка встретятся незнакомые слова и выражения. Несмотря на это постарайтесь 
понять общее содержание текста. 

Исходя из уже понятого общего содержания, приступайте к повторному чтению. 
Вы заметите, что слова и выражения, которые были (или казались) совершенно 
непонятными, начинают обретать смысл – ещё неясный и не совсем точный в деталях, но 
– смысл. Это – пример того, как «работает» контекст, т.е. окружение тех слов и 
выражений, которые Вам пока ещё непонятны. 

Прочитав текст второй раз, Вы увидите, что неясности касаются уже только узко-
специальных значений тех или иных слов и выражений. Дело – за словарём. 

1. Вдумайтесь в заголовок текста: возможно, он подскажет, о чём идёт речь в 
тексте. 

2. Выясните возможные сведения об авторе; рассмотрите иллюстрации, прочитайте 
пред- и послетекстовые задания. Всё это поможет предвосхитить содержание. 

3. Просмотрите весь текст, обходя трудности, чтобы составить общее 
представление о его содержании. 

4. При встрече с незнакомым словом не останавливайтесь: дальнейшее изложение 
может внести ясность в понимание его значения. Старайтесь использовать свои знания 
фактов, событий, о которых упоминается в тексте. 

5. Постарайтесь догадаться о значении слова: языковая догадка возможна, если 
данное незнакомое слово 

- напоминает по своему звучанию или графическому образу слово родного языка; 
- состоит из знакомых словообразовательных элементов; 
- включено в словосочетание, элементы которого Вам известны. 
6. Слова, значения которых не удалось установить, найдите в словаре. 
7. Прочитав текст повторно, подумайте, что Вы узнали нового по содержанию, 

какие слова и обороты речи встречались особенно часто, запомните их. 
Алгоритм работы с тестами 

Как правило, тестирование ограничено по времени: в среднем обучающийся может 
потратить 30-40 секунд на одно предложение. Поэтому предлагается рациональная 
методика выполнения тестов, вытекающая из одного из основных принципов их 
конструирования. Суть методики заключается в следующем: 

- из четырёх предлагаемых ответов два составлены заведомо неправильно, поэтому 
они отбрасываются и внимание сосредотачивается на двух оставшихся; 

- необходимо обращать внимание на слова, стоящие до и после пропуска; они 
помогут определить нужное слово или словосочетание; 

- если ответ несколько раз изменялся, а неуверенность в варианте остается, 
целесообразнее остановиться на первом пришедшем в голову варианте; согласно 
статистике, именно он, вероятнее всего, и есть правильный ответ; 

- нельзя тратить слишком много времени на одно предложение, следует переходить 
к следующему; можно вернуться к нерешённому варианту позже. 

 
11. ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ  

ДЛЯ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ ОБУЧАЮЩИХСЯ  
Фонд оценочных средств разработан для проведения промежуточной аттестации 

обучающихся по дисциплине «Иностранный язык» и входит в состав основной 
профессиональной образовательной программы 44.03.05 Педагогическое образование (с 
двумя профилями подготовки), реализуемой при подготовке обучающихся в федеральном 
государственном бюджетном образовательном учреждении высшего образования 



«Алтайский государственный гуманитарно-педагогический университет имени В.М. 
Шукшина». Фонд оценочных средств предназначен для проверки сформированности 
компетенций, заявленных в программе дисциплины в соответствии с учебным планом 
44.03.05 Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки) (квалификация 
«бакалавр», профили Иностранный язык (английский) и Иностранный язык (китайский). 

 
Перечень компетенций с указанием этапов их формирования в процессе освоения 

образовательной программы 
Компетенции, 

этапы 
Индикаторы 

 
Оценочные 

средства 
УК-4 
I этап 

Знать: 
УК-4.1. 
- лексику иностранного языка, позволяющую осуществлять 

устную и письменную коммуникацию в рамках повседневного 
общения в бытовой и профессиональной среде;  

- грамматический материал, позволяющий вести 
коммуникацию на иностранном языке на уровне В1-В1+ в 
соответствии с международной системой сертификационных 
уровней владения иностранным языком (далее – уровень В1-В1+). 

УК-4.2. 
- нормы и правила речевого этикета иностранного языка, 

необходимые для корректной устной и письменной коммуникации 
на уровне повседневного общения в бытовой и профессиональной 
среде; 

- нормы и правила оформления письменных текстов разных 
жанров (письмо, обращение, предложение, запрос и т.п.), 
используемых в рамках делового общения на иностранном языке. 

УК-4.3. 
- правила и нормы коммуникации и взаимодействия в 

цифровой среде; 
- нормы речевого этикета, принятые в цифровом 

пространстве; 
- принципы размещения информации в различных разделах 

виртуального пространства (сайты, социальные сети и т.п.). 

Контрольные 
задания 

 

Уметь: 
УК-4.1. 
- выбирать и корректно использовать лексические единицы, 

соответствующие конкретной коммуникативной ситуации; 
- использовать грамматические формы иностранного языка 

на уровне, обеспечивающем успешную коммуникацию; 
- распознавать и понимать в устной и письменной речи 

грамматические формы на уровне достаточном, для 
грамматического понимания единицы высказывания. 

УК-4.2. 
- выбирать соответствующие конкретному контексту / 

жанру / ситуации общения устойчивые сочетания и клише; 
- выбирать лексические и грамматические средства для 

составления письменных текстов разных жанров, используемых в 
рамках делового общения на иностранном языке. 

УК-4.3. 
- составлять электронные письма и прочие типы 

сообщений, используемых для виртуального общения; 
- оформлять электронные сообщения с учетом ситуации 

общения, взаимоотношений участников коммуникации и т.п.; 
- искать и находить необходимую информацию в 

иноязычном цифровом пространстве. 
Владеть: 
УК-4.1. 
- навыками говорения на повседневные и бытовые темы на 

иностранном языке на уровне не ниже В1-В1+; 
-навыками чтения и понимания текстов разных жанров на 



иностранном языке, лексически и грамматически соответствующих 
уровню не ниже В1-В1+; 

- навыками письма на иностранном языке на уровне не 
ниже В1-В1+; 

- навыками слышать, распознавать и адекватно реагировать 
на звучащую речь на иностранном языке на уровне В1-В1+. 

УК-4.2. 
            - навыками использования норм и правил речевого этикета, 
устойчивых сочетаний и клише в устной и письменной речи на 
иностранном языке на уровне, соответствующем уровню В1-В1+; 
            - навыками распознавания и понимания устойчивых 
сочетаний и клише в письменной и звучащей речи на иностранном 
языке на уровне В1-В1+; 

- навыками построения письменных текстов разных 
жанров, используемых в рамках делового общения на иностранном 
языке. 

УК-4.3. 
            - навыками деловой коммуникации на иностранном языке; 

- навыками понимания иностранного языка медиадискурса. 
 

 1. Компетенция УК-4 с указанием этапа формирования в процессе освоения 
образовательной программы 

Компетенция УК-4 (способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и 
письменной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) 
языке(ах)) формируется на первом этапе (1-2 курс). Контрольные задания направлены на 
выявление и оценку уровня освоения обучающимися знаний, умений, навыков и (или) 
опыта деятельности в области иностранного языка для решения поставленных 
коммуникативных задач. Формирование компетенции осуществляется также в рамках 
дисциплин: «Русский язык и культура речи», «Коммуникативная компетентность 
педагога» / «Педагогическая риторика», в процессе подготовки к сдаче и сдачи 
государственного экзамена, выполнения и защиты выпускной квалификационной работы. 

 
Образцы типовых контрольных заданий на этапе формирования компетенции УК-4 

 
В качестве текстов для проведения промежуточной аттестации рекомендуется 

использовать тексты не только на повседневные и бытовые темы, но и на темы 
образования, будущей профессиональной деятельности. 

1. Read the text: 
Higher Education in the United States 
Prior to higher education, American students attend primary and secondary schools for 12 

years. These years are referred to as grades. Around age six, US children begin primary school, 
which is called “elementary school.” They attend five or six years and then go onto secondary 
school. Secondary school consists of two programs: the first is “middle school” or “junior high 
school” and the second program is “high school.” A diploma or certificate is awarded upon 
graduation from high school. After graduating high school (12th grade), US students may go on 
to college or university. College or university study is known as “higher education.”  

There are several types of higher educational institutions in the USA such as state and 
private colleges and universities, community colleges and technical institutes.  

A state school is supported and run by a state or local government. Each of the 50 US 
states operates at least one state university and several state colleges. Many of these public 
universities have the name of the state, or the word “State” in their names: for example, 
Washington State University and the University of Michigan. Tuition at private colleges is 
usually higher than at state schools. Private US universities and colleges are normally smaller in 
size than state schools.  



Four-year colleges usually offer a greater range of studies, and provide the bachelor's 
degree, mostly the Bachelor of Arts (B.A.) or Bachelor of Science (B.S.). The first year of a 
Bachelor’s degree program is called a freshman year, the second – sophomore, the third – junior, 
and the fourth – senior. Each course is worth a certain number of credits or credit hours (usually 
three to five credits).  

Universities are research-oriented educational institutions which provide both 
undergraduate and graduate programs. For historical reasons, some universities (such as Boston 
College and The College of William and Mary) have retained the term "college" as their name. 
Graduate programs grant a variety of master's degrees (like the Master of Arts (M.A.), Master of 
Science (M.S.), Master of Business Ad- ministration (M.B.A.) or Master of Fine Arts (M.F.A.)) 
in addition to doctorates such as the Doctor of Philosophy (Ph.D).  

Some universities have professional schools. Examples include journalism schools, 
business schools, medical schools, law schools, veterinary schools, pharmacy schools, and dental 
schools. A common practice is to refer to different units within universities as colleges or 
schools instead of faculties.  

Community colleges are two-year colleges that award associate’s degrees. The degrees 
can be transferable. Community college graduates can transfer to four-year colleges or 
universities to complete their degree. Community colleges have open admissions, with lower 
tuition than other state or private schools. Other graduates get vocational degrees and begin to 
work.  

An institute of technology is a school that provides four years of study in science and 
technology. Some have graduate programs, while others offer short- term courses.  

The school calendar usually begins in August or September and continues through May 
or June. The academic year at many schools is composed of two terms called “semesters.” Some 
schools use a three-term calendar known as the “trimester” system. Still, others divide the year 
into the quarter system of four terms, including an optional summer session.  

 
2. Mark the sentences True (T) or False (F): 

1. There are twelve years of school education in the US.  

2. Most Americans go to college after the tenth grade.  

3. High school (in the US) is a school for children aged between 14 and 17 (18).  

4. There are only private higher educational institutions in the US.  

5. State universities are larger in size.  

3. Comment on one of the following statements:  
Education is the most valuable thing for a teenager.  
Distance learning is the best form of education. 

Write 100–120 words.  
 

Критерии оценки компетенции УК-4 в рамках контрольного задания:  
1. Знание языковых и речевых норм изучаемого языка в соответствии с решаемой 

коммуникативной задачей (0 - 100 баллов).  
 
Описание показателей и критериев оценивания компетенций, описание шкал оценивания 

Код и наименование 
компетенции и для ОП 

ВО, индикаторы 
достижения компетенции 

(ИДК) 

Шкала оценивания 
«отлично» «хорошо» «удовлетворительно» «неудовлетворительно» 

«зачтено» «не зачтено» 

УК-4. Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке 
Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах) 
УК-4.1. Владеет системой Обучающийся Обучающийся Обучающийся Обучающийся не 



норм русского 
литературного языка при 
его использовании в 
качестве государственного 
языка РФ и нормами 
иностранного 
(ых) языка(ов), использует 
различные формы, виды 
устной и письменной 
коммуникации. 
 

демонстрирует:  
- знание  
лексики 
иностранного 
языка, 
позволяющей 
осуществлять 
устную и 
письменную 
коммуникацию в 
рамках 
повседневного 
общения в 
бытовой и 
профессиональной 
среде;  
- знание 
грамматического 
материала, 
позволяющего 
вести 
коммуникацию на 
иностранном языке 
на уровне В1-В1+ 
в соответствии с 
международной 
системой 
сертификационных 
уровней владения 
иностранным 
языком (далее – 
уровень В1-В1+). 

допускает 
грамматические и 
лексические 
ошибки, 
демонстрирует 
знание  
грамматического 
материала, 
позволяющего 
вести 
коммуникацию на 
иностранном языке 
на уровне В1-В1+ в 
соответствии с 
международной 
системой 
сертификационных 
уровней владения 
иностранным 
языком (далее – 
уровень В1-В1+).  

допускает грубые 
грамматические и 
лексические ошибки, 
не позволяющие 
осуществлять устную и 
письменную 
коммуникацию в 
рамках повседневного 
общения в бытовой и 
профессиональной 
среде;  
- не демонстрирует 
знание 
грамматического 
материала, 
позволяющего вести 
коммуникацию на 
иностранном языке на 
уровне В1 в 
соответствии с 
международной 
системой 
сертификационных 
уровней владения 
иностранным языком 
(далее – уровень В1).  

демонстрирует знание  
лексики иностранного 
языка, позволяющей 
осуществлять устную и 
письменную 
коммуникацию в рамках 
повседневного общения в 
бытовой и 
профессиональной среде;  
- не демонстрирует знание 
грамматического 
материала, позволяющего 
вести коммуникацию на 
иностранном языке на 
уровне В1-В1+ в 
соответствии с 
международной системой 
сертификационных 
уровней владения 
иностранным языком 
(далее – уровень В1-В1+).  
Не демонстрирует умение 
выбирать и корректно 
использовать лексические 
единицы, 
соответствующие 
конкретной 
коммуникативной 
ситуации; не использует 
грамматические формы 
иностранного языка на 
уровне, обеспечивающем 
успешную 
коммуникацию; 
не распознает и не 
понимает в устной и 
письменной речи 
грамматические формы на 
уровне достаточном, для 
понимания 
грамматического единицы 
высказывания. 
Не демонстрирует навыки  
общения на повседневные 
и бытовые темы на уровне 
не ниже В1-В1+; 
не демонстрирует  чтение 
и понимание текстов 
разных жанров, 
лексически и 
грамматически 
соответствующих уровню 
не ниже В1-В1+; 
не демонстрирует навык 
письма на уровне не ниже 
В1-В1+;  
- не может слышать, 
распознавать и адекватно 
реагировать на звучащую 
речь на иностранном 
языке на уровне В1-В1+. 

Демонстрирует:  
- умение выбирать 
и корректно 
использовать 
лексические 
единицы, 
соответствующие 
конкретной 
коммуникативной 
ситуации; 
- использовать 
грамматические 
формы 
иностранного 
языка на уровне, 
обеспечивающем 
успешную 
коммуникацию; 
- распознавать и 
понимать в устной 
и письменной речи 
грамматические 
формы на уровне 
достаточном, для 
грамматического 
понимания 
единицы 
высказывания. 

Демонстрирует:  
- умение выбирать 
и корректно 
использовать 
лексические 
единицы, 
соответствующие 
конкретной 
коммуникативной 
ситуации; 
- использовать 
грамматические 
формы 
иностранного языка 
на уровне, 
обеспечивающем 
успешную 
коммуникацию; 
- не демонстрирует 
умение 
распознавать и 
понимать в устной 
и письменной речи 
грамматические 
формы на уровне 
достаточном, для 
грамматического 
понимания 
единицы 
высказывания. 

Демонстрирует:  
- умение выбирать и 
корректно 
использовать 
лексические единицы, 
соответствующие 
конкретной 
коммуникативной 
ситуации; 
- не использует 
грамматические формы 
иностранного языка на 
уровне, 
обеспечивающем 
успешную 
коммуникацию; 
- не распознает и не 
понимает в устной и 
письменной речи 
грамматические формы 
на уровне 
достаточном, для 
грамматического 
понимания единицы 
высказывания. 

Демонстрирует Демонстрирует Демонстрирует 



навыки:  
- общения на 
повседневные и 
бытовые темы на 
иностранном языке 
на уровне не ниже 
В1-В1+; 
- чтения и 
понимание текстов 
разных жанров на 
иностранном 
языке, лексически 
и грамматически 
соответствующих 
уровню не ниже 
В1-В1+; 
- письма на 
иностранном языке 
на уровне не ниже 
В1-В1+;  
- может слышать, 
распознавать и 
адекватно 
реагировать на 
звучащую речь на 
иностранном языке 
на уровне В1-В1+. 

навыки: 
- общения на 
повседневные и 
бытовые темы на 
иностранном языке 
на уровне не ниже 
В1-В1+; 
- чтения и 
понимание текстов 
разных жанров на 
иностранном языке, 
лексически и 
грамматически 
соответствующих 
уровню не ниже В1-
В1+; 
- письма на 
иностранном языке 
на уровне не ниже 
В1-В1+;  
- не может 
слышать, 
распознавать и 
адекватно 
реагировать на 
звучащую речь на 
иностранном языке 
на уровне В1-В1+. 

навыки:  
- общения на 
повседневные и 
бытовые темы на 
иностранном языке на 
уровне не ниже В1-
В1+; 
- не демонстрирует 
навыки чтения и 
понимание текстов 
разных жанров на 
иностранном языке, 
лексически и 
грамматически 
соответствующих 
уровню не ниже В1-
В1+; 
не демонстрирует 
навыки письма на 
иностранном языке на 
уровне не ниже В1-
В1+;  
- не может слышать, 
распознавать и 
адекватно реагировать 
на звучащую речь на 
иностранном языке на 
уровне В1-В1+. 

УК-4.2. Использует 
языковые средства для 
достижения 
профессиональных целей 
на русском и иностранном 
(ых) языке(ах) в рамках 
межличностного и 
межкультурного общения. 
 

Демонстрирует 
уверенное 
владение нормами 
и правилами 
речевого этикета 
иностранного 
языка, 
необходимыми для 
корректной устной 
и письменной 
коммуникации на 
уровне 
повседневного 
общения в 
бытовой и 
профессиональной 
среде; нормами и 
правилами 
оформления 
письменных 
текстов разных 
жанров (письмо, 
обращение, 
предложение, 
запрос и т.п.), 
используемых в 
рамках делового 
общения на 
иностранном 
языке.  
 

Демонстрирует 
недостаточно 
уверенное владение 
нормами и 
правилами речевого 
этикета 
иностранного 
языка, 
необходимыми для 
корректной устной 
и письменной 
коммуникации на 
уровне 
повседневного 
общения в бытовой 
и 
профессиональной 
среде; 
демонстрирует 
недостаточно 
уверенное владение 
нормами и 
правилами 
оформления 
письменных 
текстов разных 
жанров (письмо, 
обращение, 
предложение, 
запрос и т.п.), 
используемых в 
рамках делового 
общения на 
иностранном языке.  
 

Демонстрирует 
неуверенное 
владение нормами и 
правилами речевого 
этикета иностранного 
языка, необходимыми 
для корректной устной 
и письменной 
коммуникации на 
уровне повседневного 
общения в бытовой и 
профессиональной 
среде; не владеет 
нормами и правилами 
оформления 
письменных текстов 
разных жанров 
(письмо, обращение, 
предложение, запрос и 
т.п.), используемых в 
рамках делового 
общения на 
иностранном языке.  
 

Не владеет нормами и 
правилами речевого 
этикета иностранного 
языка, необходимыми для 
корректной устной и 
письменной 
коммуникации на уровне 
повседневного общения в 
бытовой и 
профессиональной среде; 
нормами и правилами 
оформления письменных 
текстов разных жанров 
(письмо, обращение, 
предложение, запрос и 
т.п.), используемых в 
рамках делового общения 
на иностранном языке. 
Не демонстрирует навыки 
выбора соответствующего 
конкретному контексту / 
жанру / ситуации общения 
устойчивые сочетания и 
клише. 
Не демонстрирует навыки 
выбора лексических и 
грамматических средств 
для составления 
письменных текстов 
разных жанров, 
используемых в рамках 
делового общения на 
иностранном языке. 
Не владеет: - навыками 
использования норм и 



Демонстрирует: 
- навыки выбора 
соответствующего 
конкретному 
контексту / жанру / 
ситуации общения 
устойчивые 
сочетания и 
клише; 
- навыки выбора 
лексические и 
грамматические 
средства для 
составления 
письменных 
текстов разных 
жанров, 
используемых в 
рамках делового 
общения на 
иностранном 
языке. 

Демонстрирует 
навыки выбора 
соответствующего 
конкретному 
контексту / жанру / 
ситуации общения 
устойчивые 
сочетания и клише; 
- допускает ошибки 
при выборе 
лексических и 
грамматических 
средств для 
составления 
письменных 
текстов разных 
жанров, 
используемых в 
рамках делового 
общения на 
иностранном языке.  
 

Демонстрирует плохо 
сформированные 
навыки выбора 
соответствующего 
конкретному контексту 
/ жанру / ситуации 
общения устойчивые 
сочетания и клише; 
не демонстрирует 
навыки выбора 
лексические и 
грамматические 
средства для 
составления 
письменных текстов 
разных жанров, 
используемых в рамках 
делового общения на 
иностранном языке.  

правил речевого этикета, 
устойчивых сочетаний и 
клише в устной и 
письменной речи на 
уровне, соответствующем 
уровню В1-В1+; 
- навыками распознавания 
и понимания устойчивых 
сочетаний и клише в 
письменной и звучащей 
речи на уровне В1-В1+;  
- не владеет навыками 
построения письменных 
текстов разных жанров, 
используемых в рамках 
делового общения на 
иностранном языке.  
 
 
 

Владеет: 
- навыками 
использования 
норм и правил 
речевого этикета, 
устойчивых 
сочетаний и клише 
в устной и 
письменной речи 
на иностранном 
языке на уровне, 
соответствующем 
уровню В1-В1+; 
- навыками 
распознавания и 
понимания 
устойчивых 
сочетаний и клише 
в письменной и 
звучащей речи на 
иностранном языке 
на уровне В1-В1+; 
- навыками 
построения 
письменных 
текстов разных 
жанров, 
используемых в 
рамках делового 
общения на 
иностранном 
языке.  
 

Владеет: 
- навыками 
использования 
норм и правил 
речевого этикета, 
устойчивых 
сочетаний и клише 
в устной и 
письменной речи на 
иностранном языке 
на уровне, 
соответствующем 
уровню В1-В1+; 
- навыками 
распознавания и 
понимания 
устойчивых 
сочетаний и клише 
в письменной и 
звучащей речи на 
иностранном языке 
на уровне В1-В1+; 
допускает 
грамматические и 
лексические 
ошибки при 
построении 
письменных 
текстов разных 
жанров, 
используемых в 
рамках делового 
общения на 
иностранном языке. 

Владеет:  
- навыками 
использования норм и 
правил речевого 
этикета, устойчивых 
сочетаний и клише в 
устной и письменной 
речи на иностранном 
языке на уровне, 
соответствующем 
уровню В1-В1+; 
не распознает и не 
понимает устойчивых 
сочетаний и клише в 
письменной и 
звучащей речи на 
иностранном языке на 
уровне В1-В1+; 
допускает грубые 
грамматические и 
лексические ошибки 
при построении 
письменных текстов 
разных жанров, 
используемых в рамках 
делового общения на 
иностранном языке.  

УК-4.3. Осуществляет 
коммуникацию в цифровой 
среде для достижения 
профессиональных целей и 
эффективного 
взаимодействия 

Уверенно 
ориентируется 
в правилах и 
нормах 
коммуникации и 
взаимодействия в 
цифровой среде; 

Неуверенно 
ориентируется 
в правилах и 
нормах 
коммуникации и 
взаимодействия в 
цифровой среде; 

Неуверенно 
ориентируется 
в правилах и нормах 
коммуникации и 
взаимодействия в 
цифровой среде; 
допускает ошибки в 

Не ориентируется 
в правилах и нормах 
коммуникации и 
взаимодействия в 
цифровой среде; 
нормах речевого этикета, 
принятых в цифровом 



нормах речевого 
этикета, принятых 
в цифровом 
пространстве; 
принципах 
размещения 
информации в 
различных 
разделах 
виртуального 
пространства 
(сайты, 
социальные сети и 
т.п.).  

нормах речевого 
этикета, принятых в 
цифровом 
пространстве; 
принципах 
размещения 
информации в 
различных разделах 
виртуального 
пространства 
(сайты, социальные 
сети и т.п.).  

нормах речевого 
этикета, принятых в 
цифровом 
пространстве; 
не следует принципам 
размещения 
информации в 
различных разделах 
виртуального 
пространства (сайты, 
социальные сети и 
т.п.). 

пространстве; 
принципах размещения 
информации в различных 
разделах виртуального 
пространства (сайты, 
социальные сети и т.п.). 
 
 

Демонстрирует 
умение составлять 
электронные 
письма и прочие 
типы сообщений, 
используемых для 
виртуального 
общения; 
оформлять 
электронные 
сообщения с 
учетом ситуации 
общения, 
взаимоотношений 
участников 
коммуникации и 
т.п.; 
искать и находить 
необходимую 
информацию в 
иноязычном 
цифровом 
пространстве. 
 

Допускает 
грамматические и 
лексические 
ошибки при 
составлении 
электронных писем 
и прочих типов 
сообщений, 
используемых для 
виртуального 
общения; 
демонстрирует 
умение оформлять 
электронные 
сообщения с учетом 
ситуации общения, 
взаимоотношений 
участников 
коммуникации и 
т.п.; 
искать и находить 
необходимую 
информацию в 
иноязычном 
цифровом 
пространстве. 

Допускает 
грамматические и 
лексические ошибки 
при составлении 
электронных писем и 
прочих типов 
сообщений, 
используемых для 
виртуального общения; 
не демонстрирует 
умение оформлять 
электронные 
сообщения с учетом 
ситуации общения, 
взаимоотношений 
участников 
коммуникации и т.п.; 
не демонстрирует 
умение искать и 
находить необходимую 
информацию в 
иноязычном цифровом 
пространстве. 
 

Не демонстрирует умение 
составлять электронные 
письма и прочие типы 
сообщений, используемых 
для виртуального 
общения; оформлять 
электронные сообщения с 
учетом ситуации общения, 
взаимоотношений 
участников коммуникации 
и т.п.; 
искать и находить 
необходимую 
информацию в 
иноязычном цифровом 
пространстве. 
 

Владеет навыками 
деловой 
коммуникации на 
иностранном 
языке; навыками 
понимания 
иностранного 
языка 
медиадискурса. 

Допускает 
грамматические 
ошибки в процессе 
деловой 
коммуникации на 
иностранном языке; 
навыками 
понимания 
иностранного языка 
медиадискурса. 

Допускает 
грамматические, 
лексические и 
фонетические ошибки 
в процессе деловой 
коммуникации на 
иностранном языке;  
владеет навыками 
понимания 
иностранного языка 
медиадискурса. 

Не владеет навыками 
деловой коммуникации на 
иностранном языке; не 
владеет навыками 
понимания иностранного 
языка медиадискурса. 

 
Контрольное задание оценивается по 100-балльной шкале, которая переводится в 
пятибалльную шкалу в соответствии с действующим на текущий момент Положением о 
рейтинговой системе текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации 
обучающихся: 
- оценка «5» выставляется в случае, если обучающийся выполнил 87–100 % задания;  
- оценка «4» выставляется в случае, если обучающийся выполнил 75–86 % задания;  
- оценка «3» выставляется в случае, если обучающийся выполнил 60–74 % задания;  
- оценка «2» выставляется в случае, если обучающийся выполнил менее 60 % задания. 



 
Методические материалы, определяющие процедуры оценивания  

Целью промежуточной аттестации по дисциплине «Иностранный язык» является 
оценка уровня сформированности компетенции в результате усвоения знаний, 
приобретения умений, навыков и опыта деятельности в рамках освоения дисциплины 
«Иностранный язык». 

Процедура оценивания проводится по окончании освоения дисциплины. Оценка 
уровня сформированности компетенции на этапе ее формирования определяется на 
основании контрольных заданий, в которых обучающемуся предлагают осмыслить 
реальную профессионально-ориентированную ситуацию, необходимую для решения 
данной проблемы; при этом актуализируется определенный комплекс знаний, 
необходимый для разрешения данной проблемы. Оценивание ответов обучающихся 
проводится в соответствии с приведенными критериями. 

Контрольное задание Работа с текстом по профессиональной проблематике 
выполняется обучающимися в течение 30 минут с использованием словаря (по 
необходимости). Объем текста 3000-3500 печатных знаков. При ответе преподаватель 
имеет право задавать вопросы о грамматических и лексических особенностях 
прочитанного текста. 

Контрольное задание Письменное высказывание собственного мнения по заданной 
теме на иностранном языке выполняется обучающимися в течение 45 минут. Объем 
текста 100-120 слов. Преподаватель имеет право задавать дополнительные вопросы в 
рамках тематики текста. 

На основании ответов оценивается уровень сформированности компетенции на 
этапе ее формирования в рамках дисциплины «Иностранный язык», а также уровень 
знаний, умений, навыков и опыта деятельности, по результатам выставляется зачет / 
экзамен. Результаты проведения процедуры в установленном порядке проставляются 
преподавателем в зачетные книжки обучающихся и электронные ведомости, и 
представляются в дирекцию института. По результатам проведения процедуры оценивания 
преподавателем делается вывод о результатах промежуточной аттестации по дисциплине 
«Иностранный язык».  
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